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tionen på svensk side, der anlægges henholdsvis op- 
føres af eller for Øresundskonsortiet. 

Det er kun den del af indkomsten, der indtjenes i 
forbindelse med den faste forbindelse over Øresund, 
der omfattes af denne bestemmelse. 

Omfattet af »deltager i opførelsen..« er entrepre- 
nører. Leverandører er således ikke omfattet. I det 
omfang en entreprenør tillige har en leverandør- 
funktion skal der dog ikke sondres mellem disse to 
aktiviteter, hvis begge relaterer sig til den faste for- 
bindelse over Øresund. 

Efter stk. 2 gælder tilsvarende, at fortjeneste, der 
erhverves af en person, der er hjemmehørende i 
Danmark eller Sverige, ved overdragelse af ejendom, 
der anvendes ved opførelsen eller driften af den faste 
forbindelse over Øresund, kun beskattes i den stat, 
hvor den pågældende er hjemmehørende. 

Stk. 3 vedrører beskatningen af frit erhverv og løn- 
modtagere. Sådan indkomst kan kun beskattes i bo- 
pælsstaten. For så vidt angår lønmodtagere er det en 
betingelse at det arbejde, der udføres, for arbejdsgi- 
verens vedkommende ville være omfattet af proto- 
kolbestemmelsen, hvis denne er hjemmehørende i 
Danmark eller Sverige. Såfremt indkomsten ikke 
kan beskattes i bopælsstaten på grund af lovgivnin- 
gen i denne stat -  herunder dobbeltbeskatningsover- 
enskomst med 3. lande -  finder protokolpunkt XI 
anvendelse. Dette medfører, at kildestaten kan be- 
skatte. 

Bestemmelsen finder anvendelse på frit erhverv i 
det omfang, dette har en sådan tilknytning til arbej- 
det med den faste forbindelse over Øresund, at det 
ville være omfattet af bygge/anlægsbestemmelsen i 
artikel 5, stk. 3. 

Stk. 4 vedrører formuebeskatning. 

Punkt III 
Stk. 1 vedrører beskatningen af Scandinavian Air- 

lines System (SAS), Scanair og SAS Commuter, der 
alle er organiseret som konsortier med dansk, norsk 
og svensk deltagelse. Det bestemmes, at indkomst, 
som nævnte konsortier erhverver ved kommercielt 
luftfart og dermed forbundet virksomhed, kapitalge- 
vinster på rørlig formue knyttet til nævnte aktivite- 
ter, og formue som konsortierne ejer, og som anven- 
des til disse aktiviteter, beskattes forholdsmæssigt i 
Danmark, Norge og Sverige i forhold til den deltag- 
ers, der er hjemmehørende i den pågældende stat, 
ejerandel. 

I stk. 2 bestemmes, at indkomst ved arbejde om 
bord på nævnte konsortiers luftfartøjer i indenrigs- 
fart beskattes i den stat, hvor den der oppebærer ind- 
komsten er hjemmehørende. 

Stk. 3 giver hjemmel til at stk. 1 og 2 kan udvides 
til -  efter aftale mellem de kompetente myndigheder 
-  at finde anvendelse på andre konsortier, der i det 
væsentligste opbygges efter samme principper som 
de 3 nævnte. Det er en betingelse, at kun deltagere i 
SAS har andele i disse andre konsortier. I 

Punkt. IV 
Det bestemmes, at bestemmelserne i overenskom- 

stens artikel 13 ikke er til hinder for gennemførelsen 
af fraflytterbeskatningen i aktieavancebeskatnings- 
lovens § 13 a. 

Punkt. V 
I stk. 1 og 2 fastlægges begrebet arbejdsudleje i 

overenskomstens artikel 15, stk. 2, litra d). 
Det følger heraf, at en arbejdstager, der er hjem- 

mehørende i én stat, anses for arbejdsudlejet, når 
han af udlejeren stilles til rådighed for hvervgiverens 
virksomhed i en anden stat, hvis hvervgiveren er 
hjemmehørende eller har fast driftssted i denne an- 
den stat, og udlejeren ikke har ansvaret eller risikoen 
for arbejdsresultatet. I stk. 2 er oplistet, hvilke krite- 
rier, der skal tillægges vægt ved vurderingen af, om 
en arbejdstager skal anses for at være arbejdsudlejet. 

I stk. 3 findes en særlig bestemmelse vedrørende 
beskatningen af ansatte på tog, der kører over den 
kommende faste forbindelse over Øresund. Det føl- 
ger af bestemmelsen, at løn og andet lignende veder- 
lag, som en person, der er hjemmehørende i Dan- 
mark, oppebærer ved arbejde på danske tog i trafik 
mellem Danmark og Sverige, kun kan beskattes i 
Danmark. Tilsvarende gælder, at personer, der er 
hjemmehørende i Sverige, kun kan beskattes i Sveri- 
ge afløn og andet lignende vederlag, som oppebæres 
på svenske tog i trafik mellem Sverige og Danmark. 

Punkt VI 
Bestemmelsen omhandler såkaldte grænsegæn- 

gerregler. Stk. 1 vedrører forholdet mellem Norge og 
Finland, stk. 2 forholdet mellem Finland og Sverige, 
og stk. 3 vedrører forholdet mellem Norge og Sveri- 
ge. Bestemmelserne, hvis geografiske udstrækning er 
begrænset til bopæl henholdsvis arbejde i en græn- 
sekommune, medfører, at indkomst omfattet af be- 
stemmelsen kun kan beskattes i den stat, hvor den 
pågældende er hjemmehørende, under forudsætning 

! af at den pågældende regelmæssigt opholder sig på 
: den faste bopæl i denne stat. Efter stk. 4 betyder »re- 
i gelmæssigt opholder sig«, at den pågældende som 
hovedregel opholder sig mindst en gang om ugen i 
den faste bopæl i staten, hvor han er hjemmehøren- 


